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CAPITULO XXXYVI.

Qe trals de loz olros rores si » on Ja venia s

Estaxpo en esto,
el venlero, que es-
taba & la puerta de
la venta, d
la que viene es una

hermosa fIropa de

. BE—

huéspedes: si e-

llos paran a

gaudeamus (1)
nemos. jQué genle

es 7 dijo Cardenio.

Cuatro  hombres,

respondio el venle-

o, vienen A caba-
llo a la gineta (2) con lanzas y adargas, y todos con antifaces negros, v junto con ellos
viene una mujer vestida de blaneo en un sillon , ansimesmo cubierto el rostra, y otros
dos mozos de 4 pie. ; Vienen muy cerca? pregunté el cura. Tan cerca, respondid el
ventero, que ya llegan. Oyendo esto Dorotea se cubrié el rostro, v Cardenio se entré
en el aposento de don Quijote , v casi no habian tenido lugar para esto coando en—
traron en la venta todos los que el ventero habia dicho: y apeandose los cuatro de 4
cahallo , que de muy gentil falle y disposicion eran, fueron 4 apear la mujer que en ¢]
sillon venia; y toméndola uno de ellos en sus brazos , 1a senlo en una silla que estaba
4 la entrada del aposento donde Cardenio se habia escondido. En todo este tiempo
ni ella ni ellos se habian quitado los antifaces ni hablado palabra alguna; solo que al
sentarse la mujer en la silla di6 un profundo suspiro, v dejé caer los brazos eomo
persona enferma y desmayada : los mozos de 4 pie llevaron los caballos 4 la caballo—
riza. Viendo esto el cura, deseoso de saber qué gente era aquella que con tal trage y
tal silencio estaba, se fué donde estaban los mozos, ¥y @ uno de ellos le preguntdlo que
va deseaba, el cual le respondié : pardiez, sefior, yo no sabré deciros qué gente sea
esla, solo sé que muestra ser muy principal , especialmente aquel que llegé 4 tomar
en sus brazos 4 aquella sefiora que habeis visto: y esto digolo porque Lodos los demas
le tienen respeto, y no se hace otra cosa mas de la que ¢l ordena y manda. ;Y la

Fiesta, regocijo, bulla, buen rato tenamos.—Arr,
Al mado de los jineles. Jinete dice Covarrubias, es el hombre de & caballo quie pelea con  lanza ¥

/8 los pics, con Tos estribos corios , que no bajan de la barriga del caballo. Les jinetes de los
m lanza ¥ adorga.—Arr,

wdtos peléan




954 DON QUIJOTE DE LA MANCHA.

sefiora quien es ? preguntd el cura. Tampoco sabré [IE_'L'i[' £s0 , i'l‘*[.r-'-luijll el mozo,
porque en todo el camino no la he visto el rostro: saspirar si la [lll' oido muchas ye—
ces, v dar unos gemidos que parece que con cada uno dellos quiere dar el alma: y
no es de maravillar que no sepamos mas de lo que habemos dicho, porque mi com—
paiiero ¥ yo no ha mas de dos dias que los acompaiiamos , porque habiéndolos encon-
trado en el camino nos rogaron ¥ persuadieron que viniésemos con ellos hasta el An-
dalucia, ofreciéndose & pagarnoslo muy bien. 7 Y habeis oido nombrar 4 alzuno dellos?

preguntd el cura. No por cierlo, respondié el mozo, porque todos caminan con fanto
silencio (ue es maravilla, porque no se oye entre ellosolra cosa que los _-u:<|.~i|-r..~' ¥ s0-
llozos de la pobre sefiora, que nos mueven & lastima , y sin duda tenemos creido que
ella va forzada donde quiera que va; y segun se puede colegir por su habito, ella es
monja 6 va 4 serlo, que es lo mas cierto; y quiza porque no le debe de nacer de vo—
luntad el monjio va triste como parece. Todo podria ser, dijo el cura ; ¥ dejandolos se
volvio adonde eslaba Dorotea, la cual eomo habia oido suspirar 4 la embozada, mo—
vida de natural compasion se llego & ella y le dijo : ; qué mal sentis, senora mia? mi-
rad si es alguno de quien las mujeres suelen tener uso y experiencia de curarle, que de
mi parte os ofrezco una buena voluntad de serviros. A tedo esto callaba la lastimada
senora ; y aungue Dorotea lornd con mayores ofrec ntos, todavia se estaba en su
silencio hasta que llego el caballero embozado , que dijo el mozo que los demas obede-
cian, y dijo a4 Dorotea: no os canseis, sefiora, en ofrecer nada 4 esa mujer, porque
liene por costumbre de no agradecer cosa que por ella se hace, ni procareis que os
responda si no quereis oir alguna mentira de su boca. Jamas la dije, dijo 4 esta sazon
la que hasta alli habia estado callando , antes por ser tan verdadera y lan sin (razas
mentirosas me veo ahora en tanta desventura, y desto vos mismo quiero que seais el
testigo, pues mi pura verdad os hace 4 vos ser falso y mentiroso.

Oy estas razones Cardenio bien clara v distintamenle, como quien estaba tan jun-
lo de quien las decia, que solo la puerta del aposento de don Quijote estaba en medio;
y asi como las oy6, dando una gran voz dijo : | valgame Dios! ; qué es esto que vigo?
i qué voz es esta que hallegado & mis oidos? Yolvid lacabeza & estos gritos aquella se-
nora toda sobresaltada, y no viendo quien los daba se levanto en pie y fuése & entrar
en elaposento, lo cual visto por el caballero la detuvo sin dejarla mover un paso. A ella
con la turbacion y desasosiego se le cay¢ el tafetan con que traia cubierto el rostro,
v descubrié una hermosura incomparable y un rostro milagroso aunque descolorido y
asombrado, porque con los ojos andaba rodeando todos los lugares donde alcanzaba
conla vista, eon tanto ahinco que parecia persona fuera de juicio, cuyas seiales , sin
saber por qué las hacia , pusieron gran liastima en Dorotea y en cuantos la miraban.
Teniala el caballero fuertemente asida por las espaldas, v por estar tan ocupado en
tenerla no pudo acudir 4 alzarse el embozo que se le caia, como en efecto se le cayo
del todo ; v alzando los ojos Dorotea , que abrazada con la sefiora estaba, vio que el
que abrazada ansimismo la tenia era su esposo don Fernando, y apenas le hubo conocido
cuando arrojando de lo intimo de sus entrafias un luengo v tristisimo ay, se dejo caer
de espaldas desmayada; y & no hallarse alli junto el barbero, que la recogié en los
brazos, ella diera consigo en el suelo. Aeudio luego el cura 4 ruitarle el embozo para
echarle azoa en ol rosiro, ¥ asi eomo la dus[‘llhrii] la conoeid don Fernando , que era
el que eslaba abrazado con la otra v quedsd como muerto en verla; pero no porgue
dejase con esto de tener 4 Luscinda, que era la que procuraba soltarse de sus brazos, la
cual habia conocido en el suspiro & Cardenio, y él le habia conocido 4 ella. Ové asimismo
Cardenio el ay que dié Dorotea cuando se cayo desmayada, L'i'l‘\l'.[]df!i]]il[‘,‘ erasu Lus-
tinda, salié del aposento despavorido, y lo primero que vio fue 4 don Fernando, que
tenia abrazada & Luscinda. Tambien don Fernando conocid luego 4 Cardenio, y lo-
dos tres, Luscinda, Cardenio y Durotea quedaron mudos v suspensos, casi sin saber
lo que les habia acontecido, Callaban todos y mirdbanse todos, Dorotea a don Fernan-
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do, don Fernando 4 Cardenio, Cardenio a Luscinda, y Luscinda 4 Cardenio. Mas quien
primero rompio el silencin fue Luscinda , hablando & don Fernando dest
dejadme,, seior don Fernando , por lo que debeis 4 Ser quien sois
Peto no lo hagais; dejadme llegar al muro de quien ¥o soy hiedra, al arrimo de quien
no me han podido aparlar vuestras imporlunaciones, vuestras amenazas, vuestras pro-
mesas, ni vuestras dadivas : notad como el cielo por desusa
t0s caminos me ha puesto 4 mi verdadero esposo delante; v hien sabeis por mil costo—
Sas experiencias que sola la muerte fuera bastante para borrarle de mi memoria: sean
PUes parie tan claros desengaiins para que volvais ( ya que no podais hacer otra cosa)
el amor en rahia , la voluntad en despecho y acabadme con 6 1a vida, que como vola
‘inda delante de mi buen esposo, la daré por bien empleada : quizi con mi muerte
Juedara salisfecho de la fe que le mantuve hasta el Wiltimo trance de Ta vida,

Habia en este entretanto vuelto Doroteaen si ¥y habia estado escuchando todas las
razones que Luscinda dijo, por las cuales vino en conocimiento de quien ella era; y
viendo que don Fernaudo aun no Ja dejaba de sus brazos ni respondia & sus razones,
eslorzindose lo mas que pudo se levanté y se fue 4 hincar da rodillas & sus pies,
ramando mucha cantidad

a Imanera:
Ya que por otro res—

los y & nosotros encubier—

, ¥ der—
dgrimas, asi le comenzd 4 decir:
que los rayos deste sol que en tus

de hermosas v lastimeras

Siya no es, seior mio. brazos eclipsado tienes,

e quilan y ofusean los de tos 0jos, va habras echado de Ver que

a que a tus pies sty

wrrodillada es la sin ventura hasta que ti quieras, v la dese

hada Dorotea. Yo soy
aquella labradora humilde, 4 quien tu por tu bondad 6 por tu gusto quisiste levantar
a la alteza de poder llamars tuya: soy la que encerrada en |

tidad vivio vida contenta hasta que i

os limites de la hones—
las voces de tus importunidades . ¥ al pareeer
justos y amorosos senlimientos, abrio las puert
de su libertad : dadiva de ¢ lan mal agradecid
forzoso hallarme en ¢l lugar donde me hallas , Y verle yo atide la manera que te veo.
Pero con todo esto ng querria que cayese en tu imaginacion pensar que he venido aqui
con pasos de mi deshonra, habiéndome traido solo los del dolor y sentimiento de ver-
me de ti olvidada. Ty quisiste que yo fuese tuya, ¥ quisisielo de manera, que aunque
ahora quieras que no lo Std, no sera posible que ti dejes de ser mio. Mira, sefor mio,
{ue puede ser recompensa 4 la hermosura y nobleza por quien me dejas Ja incompara—
ble voluntad que (e tengo, i no puedes ser de la hermosa Luscinda, porque eres mio,
ni ella puede ser luya, porque esde Cardenio; y mas facil serd | si en ello miras, re—
ducir tu voluntad 4 fjuerer 4 quien te adora, que no encaminar la que te aborrece 4 fue
bien te quiera. Tu solicitaste mj descuido, 14 rogaste 4 mi entereza , 1 no ignoraste
mi calidad , Ui sabes hien de |a manera que me entregué 4 toda tu voluntad, no te
queda lugar ni acogida de llamarte & engafio; Y si esto es asi, como lo €8, y i eres

tan cristiano e antos rodeos dilatas de hacerme venturosa

as de su recato ¥ e enls

) las laves

a cual lo muestra hien clarg haber sidao

[}
lo

mo caballero, ; por qué por i
en los fines, como mwe hiciste en los principios? ¥ si no me (quieres
'Sposa, quié
Jue como yo esté en tu poder me te
tas con dejarme ¥ desamy

por la que soy, {ue
2me 410 menos y admiteme por tn esclava,
ndré por dichcsa y 1
ararme que se hagan y
1o des tan mala vejez a mis padres , I
buenos vasallos

S0y lu verdadera y legitima ¢

ien afortunada. No permi-
Junten corrillos en m; deshonra:
mes 1o lo merecen los leals
i los (uyos siempre han hecho:
sangre por mezelarla con la mia » Considera ¢
mundo que no haya corrid

S SErVicios que como
¥ si te parece que has de aniquilar tu
Jue pocas o ninguna nobleza hay en el
0 por este camino, y que la que se toma de Jas mujeres no
es la que hace al casy en las ilustres descendencias: cuanto mas, que la verdadera no—
bleza consiste en la virtud ; ¥ siesla a ti te falta, negandome lo que tan justamente me
debes, vo quedaré con mas ventajas de noble que las que Li tienes. Fn fin, senor, lo
que ullimamente te digo es, que quieras 6 no quieras Yo soy tu esposa; feslizos son
tus palabras , que no han ni deben ser menlirosas, si va es fue te precias de aquellg
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porque me desprecias (1) testigo sera la firma que hiciste, y testigo el cielo a quien
ti llamaste por Les de lo que me prometias; cnando todo esto falte, tu misma
conciencia no ha de faltar de dar voces callando en mitad de tus alegrias, volviendo
por esta verdad que te he dicha, v turbando tus mejores gustos y conlentos. Estas
y otras razones dijo la lastimada Dorotea con tanto sentimiento y lagrimas, que los
jan la acompana—

mismos que acompanaban & don Fernando y cuanlos presentes es
ron en ellas. Escuchola don Fernando sin replicalle palabra hasta que ella di fin &
las suyas y prineipio i lantos sollozos y suspiros;, que bien habia de ser corazon de
bronce el que con muestras de tanto dolor no se enterneciera. Mirandola estaba Lus—
cinda, no menos lastimada de su sentimiento, que admirada de su mucha discrecion
y hermosura; y aunque quisiera Il
no la dejaban los brazos de don Fernando que apretada la tenian ; el cual lleno de con-
fusion y espanto, al cabo'de un buen espacio que atentamente estuvo mirando & Do-
rotea, abrid los brazos, y dejando libre & Luscinda dijo vencisie , he a Dorotea,
nlas,

zarse d ella y decirle algunas palabras de consuelo,

ides

venciste, porque no es posible fener dnimo para negar lanias ve

Con el desmayo que Luscinda habia tenido, asi como la dej6 don Fernando iba a
caer en ¢l suelo, mas hallandose Gardenio alli junto, quea las espaldas de don Fer—
urado &

nando se habia puesto paraqueno le conociese , pospuesto lodo temor y avenl

vdola anir 2 W
ndolaentre sus b

DE1E
an descanso, leal,
0 |l:|!‘ e

todo riesgo, acudid A sostener a Luscinda, k)
piadoso cielogusia y quiere que ya tengan al
mia, én ninZuna parte creo yo que le tendras mas

1050 5CT
val

» pudiese Hamarte

te reciben, y otro tiempo te recibieron cuando la lortuna qu
puso Luscinda en Cardenio los ojos, 3
v asegurandose que ¢l era con la vis

wabiendo comenzado &

)
ra de

mia. A eslas razones
conocerle primero |

sentido ¥ sin lener cuenta a ningun honesto respeto, le echo los |
juntando su rostro con ¢l de Carde nio le dijo: vos, si, sefior mio, SC
duefio desta vuestra cauliva, aunque mas o i a la contraria suerte, v aunque mas

as le hagan 4 esta vida que

casi fue

% al euello, ¥

is el verdadero

1 & suslenta.

v don Fernando y para todos 108 circunstantes,
i otea que don Fernando habia perdi-
: aele

xirafo espectaculo foe este |
osn. Parect
ademan de quer (
wda, v asi como lo penso, conno vista pres=

admirindose de tan no visto
do la color del rostro, y que
vi¢ encaminar la mano & ponella en la esp:

TS

14 er vengarse deCa 110, poru

elas y teniéndole apretado, queno 1
erimas le decia: gqué eslo que pie
ado trance ? T1 tienes 4 Lus pies & Lu esposa,
&i le estard bien, 0
¢l cielo ha heeho, 6 si te convendra querer levantara

niente, confirmada ensu ver ad v fir-

teza se abrazo con él por las rodillas,
jaba mover , y sin cesar un punio d
¢er, fmico refugio mio , en esle tan impens
y la que quieres que lo sea, esta en los brazos de su marido: mira
te serd posible deshacer lo que
igalar 4 timismo a la que pospuesto todo inconve
meza, delante de tus ojos tiene los suyos, banados de licor amoroso el rostro y pecho
de su verdadero esposo. Por quien Dios es te ruego, ¥ Por quien t0 eres te suplico,
que este tan notorio desengafio no solono acreciente Lu ira, sino que la mengue de tal
manera, que eon quictud sosiego permitas que eslos dos amantes le ten
pedimento tuyo todo el tiempo que el cielo quisie _
ras la generosidad de tu ilustre y noble peeho, ¥ verad ¢l mundo que liene contigomas
fuerza la razon que el apetito.

En tanto que esto decia Dorotea , aunque Cardenio {enia abrazada 4 Luscinda, no
quilaba los ojos de don Fernando, con determinacion de que si le viese hacer algun
movimiento en su ]lL'rjuL("m_, qn'ul'n!';t'l'|il‘ll"|h'iL‘i.'.~C<' y ofender como mejor ihLI[iii'.:-P a [iILl.ll-‘;
aquellos que en sudaio se mostrasen,anncue le costase la vida; pero & esta sazon acndie-
ron los amigos de don Fernando , y el cura y el barbero que & todo habian estado

can sin in=

¢ concedérsele, v en esto mostra=

4} Lanobleza que podia echar menos en Dorotea.—P.
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presentes, sin que faltase el bueno de Sancho Panza, ¥ todos rodeaban 4 eiml Fernando,
suplicandole tuviese por bien de mirar las ligrimas de l)m'n!cu,_)' que siendo verdad,
como sin duda ellos ereian quelo era, lo que en susrazones habia dicho, quene per—
miliese quedase defraudada de sus lan justas esperanzas: que considerase (Jue no acaso
omo parecia, sino con particular providencia del cielo se habian todos juntado en
lugar donde menos ninguno pensaba; y que advirtiese, dijoel cura, que solo la muoerte
podia apartar & Luscinda de Cardenio, y aunque los dividiesen filos de alguna espada,
ellos tendrian por felicisima su muerle, y que en los casos irremediables era suma cor—
dura, forzindose v venciéndose 4 sf IDISIG , MOSIFAr UN Zeneroso pecho, permitiendo
que por sola su volunlad los dos gozasen el bien que el cielo ya les habia concedido:
que pusiese los ojos ansimismo en la beldad de Dorotea, y veria que pocas ¢ mnguna
s¢ podian igualar, cuanto mas hacerle ventaja, y que juntase & su hermosura su hu—
wildad y el extremo del amor que le lenia; ¥y sobre todo advirtiese (que si s¢ preciaba
de caballero y de cristiano, no podia hacer otra cosa fue cumplille la palabra dada,
¥ que cumpliéndosela cumpliria con Dios ¥ salislaria 4 las gentes discretas, las cua—
les saben v e

'CEn que es prerogaliva de Ja hermosura, aunque esté en sunjeto hu—
milde como se acompaiie con la |

nestidad, poder levantarse é igualarse i cualquiera
in nota de menoscabo del que la levanta é iguala 4 si mismo; y cuando se
n las fuertes leyes del gusto, como en ello no intervenga pecado, no debe de

alleza

lll-'liii.lli

ser culpado el que las sigue.

En efecto 4 estas razones anadieron todos ofras tales y tantas, que ¢l valeroso pe-
cho de don Fernando, en fin como alimentado con ilusire sangre, se ablando v se
dejo vencer de la verdad que &l no pudiera negar aundque quisiera; y la sefial que di6
de haberse rendido ¥ entregado al buen parecer que se le habia propuesto fug

aba—
Jarse v abrazar & Dorotea diciéndole ; levantaos, sefiora mia._ {ue no es justo que esté
arrodillada & mis pies la que yo lengo en mi almas y si hasta aqui no he dado mues—
tras de lo que digo, quiza ha sido por drden del ciclo, para que viendo vo en vos la
fe con que me amais, os sepa estimar en lo que mereceis - o (ue 0s ruego es que no
me reprendais mi mal término y mi mucho descuido, pues la misma ocasion y fuerza
(que me movié para aceptaros por mia, esta misma me impelid para procurar no ser
Vuestro; y que esto sea verdad, volved ¥ mirad los ojos de la Ya conlenta Luscinda,
¥ en ellos hallareis disculpa de todos mis hierros; v pues ella ballo ¥ aleanzo lo que
deseaba, y yo he hallado en vos lo que me cumple, viva ella segura y contenta luen-
£os y [elices afios con su Cardenio » que yo de rodillas rogaré al cielo que me los deje
vivir con mi Dorotea ; y diciendo esto la torng 4 abrazar y juntar su rostro con e
suyo con Lan tierno sentimiento, que le fue necesario lener gran cuenta con que Jas
lagrimas no acabasen de dar indubitables sefiales de su amor Y arrepenlimiento. No
lo hicieron asi las de Luscinda y Cardenio, v aun las de

sentes estaban, porque comenzaron 4 derramar tantas, los unos de contento propio,
200, (ue no parecia sino que algun grave y mal caso 4 todos habia
ncho Panza lloraba, aungue despues dijo que no lloraba él sino por
ver que Dorotea no era como él pensaba la reina Micomicona, de quien ¢l tanlas mer—
cedes esperaba.

casi todos los que alli pre—

¥ los otros del

a8

sucedido : hasta

Duré algun espacio, junto con el Hanto, la admiracion en todos. ¥ luego Carde—
nio y Luscinda se fueron 4 poner de rodillas ante don Fernando, dindole gracias de la
merced que les habia hecho, con tan corleses razones, que don Fernando no sahia
que responderles, y asi los levanto v abrazo con muestras de mucho amor v de mu-
cha cortesia. Pregunto luego & Dorotea le dijese como habia venido a aquel lugar tan
lejos del suvo. Ella con breves v discretas razones conté todo Jo que anles habia con—
tado 4 Cardenio : de lo cual gusto lanto don Fernando v Jos que con él venian, que
quisieran que durara el cuento mas liempo: tanta era la graciacon que Dorotea con-
taba sus desventuras; y asi como hubo acabado dijo don Fernando lo que en Ja cindad




248 DON QUIJOTE DE LA MANCHA.
le habia acontecido despues que hallo el papel en el seno de Luscinda, donde decla—
: raba ser esposa de Cardenio y no poderlo ser suya: dijo que la quiso matar, y lo hi -
i ciera si de sus padres no fuera impedido, y que asi se salio de su casa despechado y
corrido, con determinacion de vengarse con mas comodidad; y que otro dia supo como
_ Luscinda habia faltado de casa de sus padres, sin que nadie supiese decir donde se
ki habia ido , ¥ que en resolucion al cabo de algunos meses vino & saber como estaba en
i un monasterio con voluntad de quedarse en ¢l toda la vida si no la pudiese pasar con
| Cardenio, y que asi como lo supo, escogié para su compaiiia aquellos tres caballe—

i ros, vino al lugar donde estaba, 4 la eoal no habia querido hablar temeroso que en
i sabiendo que ¢l estabaalli habia de haber mas guarda en el monaslerio; asi aguar-
i dando un dia 4 que la porteria estuviese abierta, dejo & los dos 4 la cuarda de la
| " puerta, y ¢l con otro habian entrado en el monasterio buscando 4 Luscinda, la cual

fir' hallaron en el claustro hablando con una monja, y arrebatindola, sin darle lugar a
i olra cosa, se habian venido con ella 4 un lugar donde se acomodaron de aquello que
o hubieron menester para traclla : todo lo cual habian podido hacer bien 4 su salve, por
i estar el monasterio en el campo buen trecho fuera del pueblo. Dijo que asi como Lus-
S cinda se vi6 en su poder perdio todos los sentidos, y que despues de vuelta en si no
habia hecho otra cosa sino llorar y suspirar sin hablar palabra alguna; y que asi
acompaiiados de silencio y de ligrimas habian llegado & aquella venta, que para
¢] era haber llegado al cielo, donde se rematan y tienen fin todas las desventuras de
la tierra.
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